


PENTODE D'EMISSION TYPE P 300-1 

CARACTERISTIQUES GENERALES 

Cathode en tungsténe thorié & chauffage direct 

Tension de chauffage 

Courant de chauffage . 

Pente (Ia = 100 mA) . : . 

Coefficient d’amplification G, G. 

Capacité: entrée 

sortie 

grille-anode 

Longueur 

Diamétre 

Culot 

Capuchons d’anode et de grille d'arrét 

Poids sans emballage 
Poids avec emballage 

. env. 

= eNVa 

max. 

128V, 

10 A 

8 mAV 

32 pk 

22 pE 

0,2 pF 

270 mm 

110 mm 

85/5 

1428 

700 g 

3100 g 

i 70— F— 149 A Gy | 

T =F T CARACTERISTIQUES LIMITES 

: Tension anodique continue 3000 V 

( Tension continue de grille-écran 600 V 

: Tension continue de grille d’arrét 150y 
d} Tension négative de grille — 600 V 

== o Amplitude de tension de grille . 300 V 

10 & % Courant anodigue continu . 600 mA 

: £ Dissipation anodique 400 W 

\__ / Dissipation de grille-écran 80 W 
Courant de grille-écran 100 mA 

Tensions anodiques et puissances d’entrée maxima pour 

fréquences supérieures & 12 Mc/s 25
 

Fréquence en Mc's 12 25 50 

Tension anodique continue Va Va Pe Va Pe Va Pe 
Puissance d’entrée Pe kV w kV w kV w 

RECESENE ‘, L L — 

Classe B, HF modulée 3,0 210 9.5 180 2,0 145 

Classe C, modulaticn de grille . . 3,0 600 2.5 525 2,0 440 

Classe C, modulation par I’anode et 
par la grillesécran = . .« . « (245} 930 2.0 700 1,6 530 

i i Classe C, sans modulation . . . 3,0 1590 2,5 1250 2,0 960 
TBROWN BOVERI J 40 ¢ 665361 



PENTODE D'EMISSION TYPE P 300-1 

Tension anodique continue 
Tension continue de grille-écran 
Tension continue de grille d'arrét 
Tension négative de grille . 
Amplitude de tension de grille G s G> 
Courant anodigue continu sans 5|gnal 
Courant anodique continu avec signal 
Courant continu de grille-écran avec signal 
Courant continu de grille avec signal 
Puissance d'attaque avec signal 
Puissance de sortie avec signal 

Tension anodique continue 
Tension continue de grille-écran 
Tension continue de grille d’arrét 
Tension négative de grille 
Amplitude de tension de grllle 
Courant anodique continu 
Courant continu de grille-écran 
Courant continu de grille 

# Puissance d’attaque 
Puissance de sortie 
Fréquence 

de commande 

Tension anodique continue 
Tension continue de grille-écran 
Tension continue de grille d’arrét 
Tension négative de grille . 
Amplitude de tension de gr|l|° HF 

= Amplitude de tension de grille BF . 
Courant anodique continu_ 
Courant continu de grille-écran 

% Courant continu de grille 
% Puissance d’attaque HF 
% Puissance d’attaque BF . 
Puissance de sortie 
Fréquence 

par la grille-écran 

Tension anodigue continue . 1600 
Tension continue de grille-écran 500 
Tension continue de grille d'arrét —— 100 0 
Tension négative de grille . —305 —-300 
Amplitude de tension de grille HF 330 320 
Amplitude de tension anodique BF 1600 
Amplitude de tensionde grille-écran BF 500 
Courant anodigue continu = =330 330 
Courant continu de grille-écran . 15 22 

o Résistance de grille-écran . . . 80 50 

Courant continu de grille . . . 2 1 
Puissance d'attaque HF . 0,5 0,4 
Puissance de modulation BF 275 280 
Puissance de sortie 390 330 
Fréquence max. 50 

Tension anodique continue . 2000 
Tension continue de grille-écran 600 
Tension continue de grille d'arrét .--- 100 0 
Tension continue de grille . 200 —195 
Amplitude de tension de grille . 220 195 
Courant anodique continu 480 400 
Courant continu de grille-écran. . 70 70 
Courant continu de grille 115 0 
Puissance d'attaque . 0,3 0 
Puissance de sortie . . . 700 530 
Fréquence max. 50 

Caractéristiques normales de service 

. makx. 

. max. 

. max. 

. Max. 

max. 

. max. 

. max. 

--100 
— 320 

360 

350 
20 
80 
3 

1,0 
370 
540 

-+ 100 
— 200 

225 
500 
75 
2 

0,5 
930 

2000 
600 

--100 
— 170 

380 
40 

1100 
L 160 

3 
0,5 

1510 

Classe B, amplificateur haute fréquence modulée 
(Valeurs de l'onde porteuse pour unz modulation maximum de 10000) 

2000 
600 

0 
170 

100 
220 

8 
0 
0 

145 
50 

2000 
600 

-+ 100 
— 275 

210 
105 
220 
16 
4 
1 

0,5 
170 
50 

Classe C, ampllflcateur haute fréquence sans modulation 

Classe B, amplificateur basse fréquence, modulateur 
(Les valeurs ci-aprés s’entendent pour 2 lampes en push-pull) 

2500 3000 
600 600 

4100 -+100 
70 AT 

360 340 
40 40 

1000 900 
155 150 

2 0 
03 0 

1800 1980 

2500 3000 
600 600 

0 0 
— 470 — 470 

95 90 
210 200 
10 12 
0 0 
0 0 

180 210 
25 1 

(Valeurs de l'onde porteuse pour une modulation maximum de 100090) 

2500 3000 
600 600 

-+ 100 -}-100 
— 27065 

200 185 
100 90 
210 200 
15 14 
2 1 

0,6 0,2 
03 01 
210 245 
25 12 

(Valeurs de l'onde porteuse pour une modulation maximum de 10090) 

2000 2500 
500 500 

0 4100 0 
=10 — 325 —390 

340 370 360 
2000 2500 
500 500 

350 370 370 
25 26 28 
60 80 70 
2 4 3 

0,8 1,3 10 
380 500 500 
470 730 670 

25 12 

2500 3000 
600 600 

0 -+100 0 
o= _onpe — 495 

205 240 220 
425 530 450 
80 90 100 
0,5 3 1,5 
0.1 0,8 0,3 
730 1200 970 

25 12 

Classe C, ampllflcateur huuie fréquence, modulation par la grille 

W 
Mc's 

Classe C, ampllflcateur haute fréquence, modulation par I'anode et 

T 
A la ‘ + SU\”'=V(” | 

25 I, e Vi=12V _| 

2 Ve, =+600 V] 
Ia Vg, =+100 V 

20 : 

=1 1% |-40 | ’__‘?_ 
FR0V= \c | 

0 

BROWN BOVERI 

lc, V=12V 
mA \ Vg,=+600 V 
100 \ Vg,=+100 V[ | 

80 

60 | 
\ Ve, =+80V 

40 \J 

N~ +40 
20 

) —1uVa 
0 | 

04 06 08 10 kV 02 
BROWN BOVERI 66540-1b 

25 Ig, -#b()\“/;\‘(-,1 Vi=10V_| 

"G, =+600 
20 V;,g?) A A V= ov 

O O e 
i\ \\ / // 

L 
\ —40 = Heasi] 

10 
01 
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40 

0 
047087 12~ 16 20 kV 

BROWN BOVER! 66540-1c 

6, V=12V 
mA Ve, =+600 V 
100 \ Vo,= OV 

PRIAN \\ 

0 \ N+ 80 

40 
N Vg, =+40V 

20 
—lsVa 

V=052 04 06 08 10k 
BROWN BOVER! 66540-1d 

I Va =1000 V 77 
A Ve, = 600 Vid— | /7 
25 Vg, =+100 V 

Va =1000 V / /, 
20 Vo= 600 Vit Y 

Ve= OVIT7 
/ 15| Va =100V . 

2| Vg, = 500 V=T 
Vg, =+100 V 7 

1,0/ Va =1000 V v/ 
Vg, = 500 Vi~ 7/ 

|va= ovif g 
OVD v 4 / 

o e 
200 1507 “1100- 50 
BROWN BOVERI 

=04 50V 
66540-le 

* Valeurs pour 100%/; de modulation. o La tension modulée doit étre appliquée & la grille-écran par I'intermédiaire de la résistance de grille-écran. 



PENTODE D'EMISSION TYPE P 300-1 

PRESCRIPTIONS DE SERVICE 

La pentode type P 300-1 est munie d'un filament en tungsténe thorié qui doit 

toujours étre alimenté sous une tension de 12 0,5V pour obtenir une durée de 

vie maximum de la lampe. Pour la méme raison, les valeurs limites de la dissipation 

anodique et de la dissipation de grille ne doivent jamais étre dépassées. A la dissi- 

pation limite de 400 W I'anode présente une tache rouge cerise sur chacune de ses 

faces. La grille-écran ne doit jamais devenir rouge. Les cathodes thoriées étant rela- 

tivement cassantes, les lampes ne doivent étre soumises & aucun choc ni & aucune 

vibration. 

En modulation anodique, il faut aussi alimenter la grille-écran en faisant passer une 

partie du courant anodique modulé & travers une résistance. Le condensateur HF 

situé entre la grille-écran et la cathode doit alors étre dimensionné pour une tension 

double de la tension continue de grille-écran. 

La lampe doit étre montée en position verticale dans un socle approprié. Il est im- 

portant que les cing broches fassent bon contact. 

Les conducteurs raccordés aux capuchons d’anode et de grille d’arrét se trouvant 

& la partie supérieure de la lampe doivent étre trés flexibles. La grille d’arrét est 

connectée en outre avec une broche du socle. 

En ondes courtes, il est recommandable que les connexions raccordées a la grille- 

écran et a la grille d’arrét présentent une trés faible résistance HF. Au cas ol 

I'on emploie deux lampes ou plus en paralléle ou en push-pull, il faut brancher le 

plus prés possible des grilles de commande de petites résistances d’amortissement 

pour éviter des oscillations parasites entre les lampes. 

Les lampes doivent étre refroidies par un faible courant d’air venant d’en bas, de 

facon que la température du verre ne dépasse en aucun point 200° C. 

Société Anonyme BROWN, BOVERI & Cie, Baden (Suisse) 
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Hflw \ FiChe de Contrfile Client ~ Commande No 

de lampe Type de la lampe. Nodelalampe . . 

Date de la réception > : s - S0 : Date de la mise en service R R T e == 

Date de la mise hors service =~ Nombre total d’heures de service 

Nature du défaut 

Constatation du défaut (en cours de service, de remplacement ou d’emmagasmage) 

Cause probable du dommage = 

Quelles sont les particularités constatees a la Iampe peQdant le servxce'? 

Quelles sont les particularités constatées a la lampe peu avant le défaut (phenomenes lummeux decharoes declenchement 

des dispositifs de protection, élévation ou diminution du courant anodique)? 

Type de Pappareil : Montage: fixe -~ mobile - & bord de bateau - d’avion 

L’appareil est-il exposé a des chocs ou a des v1brat10ns'? ¢ e SR S i S S SR e SR 

Montage de la lampe: vertical - culot vers le bas - culot vers le haut - honzontal 

Pour lampe a refroidissement par radiation: teinte et température de Panode: sombre - rouge foncé - rouge clair 

Pour lampe a refroidissement forcé par air: quantité d’air de refroidissement temp. d’entrée temp. de sortie 

Pour lampe & refroidissement par eau: quantité d’eau de refroidissement temp. de sortie temp. d’entrée 

Nature de l'eau de refroidissement : distillée - distribution locale 

@ Caractéristiques générales de service 
Chauffage: 

Courant continu - Courant alternatif (Fréquence ¢/Sie= Nombre .deiphases L L IEa S0 e e oo L 

Tension; moyenne. . .. . Ve maamumas s - Vo:ominimum.,. . - V. (Valeurs mesurées aux broches) 

Enclenchement : direct - avec résistances additionnelles - par transformateur & . prises - par transformateur de 

réglage - par transformateur a fuites. 

Nombre d’enclenchement par jour Durée moyenne de fonctionnement par enclenchement 

Anode: 

Tension continue - Tension alternative 

Fensimisees = o V, Courant S A, i 
Enclenchement: direct - progressif (a partir de V) 

manuel - automatique 

Caractéristiques de service pour triodes, tétrodes et pentodes 

Mode d’utilisation (classe A, B, C, HF, BF; oscillateur) 

Etage (préliminaire, intermédiaire, final, séparateur, doubleur) 

Combien de lampes travaillent dans cet étage (parallele, push-pull)? k P e 

. (enresde smanipulationussEss Sl Bt el L B T L R IR e s SO TR 
Genre de'modulation. - .~ v . 0. ... Deégré de modulatlon maximum PN Devxatxon(FM) 

Fréquence de travail 

Tension de grille d’arrét 

Tension de grille-écran 

s Courant de grille d’arrét P mA. 

v, Courant de grille-écran ) mA. 

Ou est prélevée la tension de grille-écran (a la tension anodique par résistance additionnelle, aux bornes d’un potentiometre)? 

Tension de polarisation (grille de commande) v, Courant contmu de grllle _______________________________ A. 

Résistance de protection de 'anode . 2 Résistance contre des oscill. paras. ... . 2 

Résistance de la cathode .. ... ... .. . Q Resistanee dedasorille o & ER o SRveil Bl T 2 2 

Caractéristiques de service pour valves redresseuses 

Tension redressée o ) .V, Courant redressé minimum A; maximum A 

Nombre de valves redresseuses . Schéma 

Caractéristiques et schéma du filtre umlse 

Genre d’appareil alimenté 

Original Quelle protection existe-t-il contre les surcharges? e T 

alaS. A Quelle protection existe-t-il contre I'introduction de courants HF'> 

BrownBoveril ... ... L e e R e L e R 

& Cie. IR = e e T TR G s e EC R e 10 i S S e 

......... SEeRle T e S Signature: 
(lieu) (date) 

F 5-05-351 (1. 54. 5000 a 2 Bl. L 1144) Tournez, s.V.p.



Nous joignons a chaque lampe une fiche de contrdle. Nous prions notre clientele de 
vouloir bien renvoyer celle-ci soigneusement remplie, aprés mise hors service de la 
lampe, & notre représentation ou & défaut a la 

S. A. Brown, Boveri & Cie, dép. 6d, Baden (Suisse) 

2N . . . . ¥ . < 71 . 

pour que ces précieuses indications puissent contribuer & 1’amélioration des lampes. 

Priére de renvoyer également pour chaque lampe qui nous est retournée pour examen, 

réparation ou remplacement, cette fiche de contrdle ainsi qu'une lettre mentionnant les 

desiderata. L’envoi de la lampe doit s’effectuer a la 

S. A. Brown, Boveri & Cie, dép. «Marchandises en retour», Baden (Suisse), 

celui de la fiche de controle et de la lettre d’accompagnement au dép. 6d. 

Sans envoi simultané de la lampe et de la fiche de contrdle soigneusement remplie, 
nous ne pouvons prendre en considération aucune prétention de garantie. 

Le client qui nous retourne pour examen une lampe devenue défectueuse, nous 
reconnait le droit de I'ouvrir si nécessaire pour permettre 'examen de défauts intérieurs; 
il renonce en pareil cas au renvoi de la lampe ou de ses piéces démontées si nous 

déclinons le remplacement. 

Lors du renvoi, la lampe est & emballer soigneusement dans son emballage d’origine. 
Nous ne pouvons pas assurer le remplacement de lampes qui auraient été endommagées 
lors du retour. Il faut apposer de facon visible sur 'extérieur de 1’emballage les ins- 
criptions «Trés fragile - Verre» dans le cas ou celles-ci n’existeraient plus. 

Si I'on retourne une lampe provenant d’une caisse commune de plusieurs lampes, celle-ci 
sera emballée non seulement dans sa boite individuelle, mais également dans une cais- 
sette ou une boite de carton plus grande avec rembourrage de laine de bois, d’ouate ou 
de papier. 

Société Anonyme 
BROWN, BOVERI & CE 

Baden (Suisse) 

Pour «Conseils pratiques» voir nos brochures 2256/57 F et catalogue Brown Boveri «Electronie Tubes» 
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